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V]IK 81'367.7

JI.B. ®ajeeBa

Amo03101e3a KaK CTHINCTHYECKOE CPeICTBO
PeIyKINHA CHHTAKCUYECKON CTPYKTYPbI
MPENJI0KEHUS B COBPEMEHHOM

HEMEI[KOM fI3bIKe

Crarbsl TIOCBAIICHA JETATPHOMY aHAIHM3Yy arl03MONe3bl KaK CTHIUCTUYECKOTO CPEICT-
Ba CO3/IaHMSI CHHTAKCUYECKOW BBIPA3UTEIILHOCTH TPEIJIOKEHNSI B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
si3bike. Kimaccuduimpyrores: pyHKIIMOHATBHO-CTHIMCTHYECKUE BO3MOKHOCTH TIPEPBAHHBIX
CHUHTAKCHUYCCKUX KOHCTPYKIIMHA. BBISABIISIFOTCS OTJIMYHSI allO3UOIE3bI/IIPO3UOIE3bI OT APYTHX
CTMJINCTUYCCKUX CPEICTB, CBSI3aHHBIX C M3MEHEHHEM CTPYKTYPbI PEIIOKEHHS.

Kniouesvle cnosa: CUHTAaKCHUYECKasl BBIPA3UTEIBHOCTD; al03HOINE3a/IPO3NOIe3a;
MPEepPBaHHBIC CHHTAKCUYICCKHE KOHCTPYKIIUH; DIUTHIICHC.

CUHTAKCHYECKON CTUIIUCTHKE CYIIECTBYIOT (UIYpbI, HapyIIAIOUINe

CTPYKTYPHYIO MOJHOTY ¥ CMBICIIOBYIO 3aBEPIICHHOCTh BHICKA3bIBAHUSI.

Penykuus (ycedeHne) CHHTaKCHUECKOM CTPYKTYphI CBA3aHa C OITyIlle-
HUEM OJIHOTO WJIM HECKOJIbKHUX HEOOXOIUMBIX UYJICHOB MpEINIOKEHUs. Anosuone-
3a (Tped. AmocldNNGIS — COKPBITUE, yTauBaHHe;, HeM. Aposiopese, Satzabbruch)
KaK ycedeHHas KOHCTPYKLHS WM HEe3aBepLICHHOE, HEAOTOBOPEHHOE, BHE3AITHO
MIpepBaHHOE BBICKA3HIBAHUE JTABHO M3BECTHA B CTUJIMCTUKE, HO KaK MPUEM MOBHI-
IICHUSI BBIPA3UTEIIBHOCTH CUHTAKCHUECKHUX CTPYKTYP CpaBHUTEIHHO HEAABHO CTa-
71a 00BbEKTOM CIIEIUATBHOTO JIMHIBUCTHYECKOTO uccienoBanus [8: c. 35].

CoszHatenpHas HE3aBEPILIEHHOCTh BBICKA3bIBaHUS, KOTOpask MOPOXKIAET Hesc-
HOCTb CMBICIIa M BEIET K YCUJICHUIO BBIPA3UTEIBHOCTH, ABISETCS CYThIO PUTOPH-
YeCcKOro mnpuema ymonyauusi. Hauatass peub mpepbIBaeTcsl B pacuere Ha JIOTaIKy
CJIYIIAIOIIETO WJIA YUTATENsI, KOTOPBIM TOMKEH MBICIIEHHO €€ 3aKOHUYUTh: «XyI0-
KECTBEHHBIA CMBICII YMOIIYaHHUsSI COCTOUT B TOM, YTO HECKa3aHHOE OKAa3bIBACTCS
Ba)KHEE, 3HaUMMee ckazaHHoroy» [11: ¢. 113]. Pa3HOBUIHOCTAMHU Xy[105K€CTBEHHOTO
MpreMa YMOJIYaHUsl BRICTYIAIOT: aJUTI03Us (aCCOIMAaTUBHAS OTCHLIKA K U3BECTHOMY
uig anpecara (akTy BUPTyalbHOW MO0 peanbHON AEHCTBUTEIBHOCTH), SM(paTu-
YeCcKoe IIUTHPOBaHKe (MCIOIb30BaHKUE YacTU (pa3eoaoru3mMa Ui KpbUIaThIX CIIOB,
M3BECTHBIX COOECETHUKY KaK IIeJI0€) U aro3uorne3a (arnocuores3uc, ano3uornesa,
amocuoresa) / mpo3uornesa.

CTUIUCTUYECKUI MTPHEM aro3uore3bl MpeICTaBIsieT co00i BHE3amHbI 0OpbhIB
MBICIIU B CEpEeIMHE BHICKA3bIBAHUS HIIM HEIOTOBApUBAHUE €€ /10 KOHIIA U3-32 PE3KOTO
M3MEHEHHUs KOMMYHHUKATUBHOW MHTEHIIMM TOBOPSIIETO, HAILJIbIBA UyBCTB, HEOCBE-
JIOMJICHHOCTH WJTU, HAIIPOTHB, HEXKEJIaHHsI HA3bIBaTh BEIIM CBOMMU UIMEHAMH U T. 1.



68 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®UJIOJIOT'USA. TEOPUSA A3BIKA. A3BIKOBOE OBPA3OBAHUE»

I'paduuecku nannoe siBneHue opopMIISAETCS MHOTOTOUHEM JTHOO TUPE, BOZMOKHBI
BOIPOCUTENBHBIN M BOCKJIMIIATENbHBIN 3HAKU, B YCTHOM peUYM COMPOBOXKIACTCS
0C000¥ MHTOHAIMEH.

I'epmaHCKHe TUMHTBUCTBI, HapsAAy ¢ TepMuHaMu Aposiopesis U Satzabbruch,
WCIIONB3YIOT JUIsi 0003HAUYEHUsI CUHTAKCHUYECKOTO SIBJICHHS YCEUEHUs! TaKUe MOHS-
Tus, kak Redeansatz, Redeabbruch u Formulierungsabbruch [15: S. 910, 1239].
CooTBeTcTBHE TPUBEICHHBIM TEPMUHAM B PYCCKOM SI3BIKE TPYAHO IMOA0OpaTh,
TaK KaK OHU IMPUMEHSIOTCS JUIsl 0003HAYEHUS HE TOJIBKO HAaYaThIX U BHE3AITHO Ipe-
PBaHHBIX CUHTAKCHUECKUX KOHCTPYKIUI, HO U T€X, YTO OBUIH BCE K€ 3aBEpIICHBI,
HECMOTps Ha BO3HHKIIIEE 3aTpyaHeHue. [IpuunHoii, Hapyiaromiei CHHTaKcuYecKoe
MOCTPOEHUE B YCTHOW peyu, Ha Halll B3NS, MOXKET CIy>KUTh HECBOEBpPEMEHHAs
CMEHa pOoJieid, HalpuMep, MPEXIEBPEMEHHOE BCTYIUIEHUE B TUAJIOT COOECEIHHKA.
B xome HemocpeacTBEHHOTO PEUYeBOr0 aKTa YCTHBIE BBICKA3BIBAHUS IMOSIBISIOTCS
CIIOHTaHHO, Y TOBOPAIIUX 3a4acTyl0 HET BpEMEHHU Ha OOAyMBIBAHHE U BBICTpAH-
BaHUE JOTMYECKOM MOCIeI0BaTeIbHOCTH, YTO HEPEIKO MPUBOAUT K CHHTAKCHYe-
CKOW HECOTJIaCOBAaHHOCTH YJICHOB TMpemiokeHus (aHakomyd, Hem.: Anakoluth,
Konstruktionsbruch, Konstruktionsmischung) [7: c¢. 38]. Takoe KOMMYHHKaTHBHO
3HaYMMOE€ TPaMMaTUYEeCKOE PAcCOrIacOBaHME B TMpOIECCe MOPOXKICHHS BBICKA-
3bIBAHUSI MOXKET OCTaThCsl HE3aMEUEHHBIM WU OBITh JTOMYUICHHBIM TOBOPSIINM
YMBIIIJIEHHO AJIs TpuaaHus (pasze XapaKTepHO OCTPOTHI (HampuMmep, B ObITOBOM
peuyr WIK B PeYU B3BOJIHOBAHHOTO YEIIOBEKA).

YceueHHbIe KOHCTPYKIUU (DYHKIIMOHUPYIOT B KOHKPETHBIX (YCTHBIX M MHCh-
MEHHBIX) PEUYEBBIX aKTaX U OTIUYAIOTCS PA3HOM CTENEHbIO CMBICIOBOM He3aBep-
IIEHHOCTH. AT03M0Me3a MOKET BhIpa)KaTh KaK BIOJHE ONpeAeTeHHY0 nHpopMa-
IIMI0, BIIOTH JI0 OJTHO3HAYHOM, TaK U HEOIPEIEICHHYIO, TOMYCKAIOIYI0 HECKOJIBKO
BapHaHTOB OCMBbICIeHUsl. PaccMoTpuM (DyHKIITMOHUPOBAHUE allO3UOMNE3bl B KOHK-
PETHOM CUTYyalluy YCTHOTO PEYEBOT0 aKTa Ha MaTepuase TBOPUYECTBa COBPEMEHHBIX
Hemenkos3bluHbIX nucarenei [1. [lltamma u T. bpyccura.

Tak, B pacckaze II. llltamma «Ilomenyit» B3pocias 104b MpeayiaraeT Mmoxu-
JIOMY OTILy, IPUEXaBIIEMY MMOTOCTUTh, BAPUAHTHl COBMECTHOTO OTIbIXa, KOTOPbHIE
HE BBI3BIBAIOT y HEro MHTEpeca, MOATOMY €€ BBICKAa3bIBAaHHWE OCTAeTCs He3aBep-
meHHbIM. Jlake oueHb MPHOIM3UTENbHOE BOCCTAHOBIEHUE HEBEpOAIbHON YacTH
MpepBaHHOM (pa3bl MpPEACTABIAETCS BEChbMa 3aTPYIHUTENBHBIM H3-32 OOJBILIOTO
pa3HOO0Opa3usi BO3BMOXKHBIX BapuaHTOB: « Was wollen wir machen? Wir konnen ein
Stiick mit dem Zug fahren und dann...! Aber er wollte wieder durch die Schlucht»
[4: S. 150].

ABTOp MOXET CO3HATEeNbHO HE [0 KOHIIA BbIpa)kaTb MBICIb, MPEAOCTaB-
TS YUTATeNI0 WIM CIYyIIATeNi0 CaMOMY JOTaJaThCsi O HeBbICKazaHHOM. Omopa
Ha KOHTEKCT, OKPY)KAIOIIUH aro3hore3y, CO3/1aeT OTHOCHTEIBHYIO CMBICIOBYIO
OTIPE/IENIEHHOCTh HE3aBEPIIEHHOTO MPeIOKEeHN. XapaKTepHbIM MpuMep JTaHHO-
ro siBJIeHUsI Mbl Takxke HaxoauM B pacckase 1. [lltamma «Oxcnepument»: «Eine

! 3nech 1 masee MHOTOTOUMS aBTOPCKHE.
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Inderin, Yotslana. Sie hat das schonste schwarze Haar, das du dir vorstellen kannst.
Und Augen...» [4: S. 129].

Jlekcuyeckoe HarogHEHHE 0a30BOTO MPEIUIOKEHHs, MPEIIIECTBYIOLIETO aro-
3M0MEe3€e, CO3/1aeT CMBICIOBYIO ONPEACICHHOCTh HEIOTOBOPEHHOM 4YacTH BBICKA-
3bIBaHMS, KOTOPAst YCHIIMBAETCS 3a CUET HeBepOaIbHOM cocTaBisoneii peun. Tak,
B pomane T. bpyccura «I'epou Bpozae Hac» uutaem: «Ein Schiiler der 3. Klasse als
Experte fiir akustische Experimente! Was wiirde mein Vater dazu sagen? Ein Vater,
der so wenig an mich glaubte, daB3 er sich nicht mal der Anstrengung unterzog,
einen vernichtenden Satz wie “Ach, aus dem Jungen wird doch nichts!” zu Ende zu
bringen; er winkte nach den Worten “Ach, aus dem Jungen...” immer nur resignie-
rend aby» [1: S. 10]. Takum oOpa3om, npepBaHHOE MPEIIOKEHUE PACCMATPUBACTCS
KaKk CBOCOOpa3HbI TpaHC(HOPM HMCXOAHOTO MOJHOTO HMPEASIOKEHHUS, TOTyUeHHBINH
B pe3yJIbTaTe YCEUEHUsI YaCTH CUHTAaKCUYECKOM CTPYKTYpHI [6: c. 9].

Arno3uonesa xapakTepHa JUIs pa3srOBOPHON HEMELKOW peuu, e BeIHUKa J0Js
OKKa3MOHAJIBHOM M MepCOHANBbHO-TMYHOCTHOM COCTaBIISAIONICH, a popma BeIpaske-
HUS HE SIBJISICTCS JOMUHAHTON. [ OBOpAILIUI MOKET IIpEpBaTh BBICKA3bIBAHUE, HE XKe-
7asi 03ByYMBaTh MBICTH J0 KOHIIA, HAa3bIBaTh BEIIM WJIH OOCTOSTEIHCTBA, BIIOJIHE
OYEBH/IHBIC JJIS1 YYACTHUKOB Oecellbl, Wil cOoOJIo/1ast OOIIETIPUHATHIE COLMAIbHbIC
HOPMBI, HATIPUMEP, U3 YyBCTBA HEYIOOCTBA.

OteuectBennblil repmanuct B.J[. JIeBkuH oTMeyaeT HEOOXOAMMOCThH MPOBO-
JTUTHh TMPUHLUINATIBHOE pa3rpaHMuEHUuEe MEeXAy HecBsi3aHHOW peubto (Stammeln)
Y Y3yaJIbHBIMHU MOJICTISIMU CO3HATEIILHOTO COKPAIIEHUS BBICKAa3bIBAHUS C MIEPEKITIO-
YeHUEM Ha UMIUTHIIUTHOCTh. «MHOTHE “pedeBbIe OCKOJIKH OTpaxkaroT Hechop-
MHPOBAHHOCTb MBICJH, TO, YTO CYKJIEHHUE €Ille HE COCTOsUIOCh. Jlornueckue cBsi-
3M U OTHOILIEHUS €Ille HE CO3pENM B CO3HAHHHM, & MOTOMY M HE HAIUIU JIOJDKHO-
ro yetkoro BeipaxkeHus» [10: c. 89]. Hanmpumep: «Es hat keine Bedeutung mehr.
Und trotzdem... sollst du wissen... mdchte ich dir sagen...» [3: S. 196].

ITo muenunto B./I. /IeBkrHa, HUKAKOM «3KOHOMUWY, CKATHS COCTaBA IPEIIONKE-
HUSL WK O0lyMaHHOTO COKpAIlIeHUs B JAHHOM CIy4yae HE MOXKET ObITh, TOCKOJIb-
Ky MBICJIb [TIOKa HE POAMIIACH MOJHOCTHIO. Bece pedueBbie «HEIOACTKI», SIEMEHThI
HeCc(HOPMHUPOBABIICIHCS MBICIH «CHACAIOT» JOAYMBIBAHHE, «IONENKa» CITyIIao-
IITUM, KOTJIa UCXOMIAT HE U3 pealIbHON KapTHHBI, a U3 UIeaIbHON, BOOOpakaeMoOi.

B cutyanuu nuchbMEHHOTO PEYEBOTO akTa (B Xyd0KECTBEHHOM M MyOJIHIIH-
CTHYECKOM CTWJISIX) aro3uone3a KaK CTUIMCTHYECKHA MPUEM HCIOIB3YeTCs CO-
3HATENbHO U BBIMOJHSAET XapaKTepPOJIOTHUECKYI0 (PYHKIMIO. YCeUEeHHbIE CUHTAaK-
CHYECKHE KOHCTPYKIMH PHUCYIOT pEUEBOM IMOPTPET MEPCOHAXa, XapaKTepusys
€ro C KaKOW-TM00 Ompeie]IeHHOM CTOPOHBI. Bo-TIepBBIX, amo3uorne3a moka3piBaeT
cnenudUKy yCTHOTO TOBOPEHHSI aBTOpa peuH, €€ CUTYaTHBHOCTH, HEMOATOTOB-
JICHHOCTh M c1a000()OPMIEHHOCTb, BO-BTOPBIX, CIYXKHUT JOCTUKCHHUIO BbIPa3H-
TenbHOTO 3(deKTa BBHICKA3bIBaHUS, COOOIIAET Pa3TUYHBIC AMOIMU M IMOIIUO-
HaJIbHBIE COCTOSIHUS TOBOpAIIEro. B 3ToM ciydae ano3uonesa CIyKUT CPeICTBOM
BBIPKEHHS SMOIIMOHAIBHOTO TOHYCA aJpecaHTa, CHTHAIIOM €ro B3BOJHOBAHHO-
ro cocrosiHus. Ha martepuane mpou3BeqeHUI COBPEMEHHBIX HEMEUKOSI3bIUHBIX
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nucatenell BhIICIUM Belylirue (QyHKIHUU aro3uone3bl B CUTyallud MTUCbMEHHOTO
pEUeBOTO aKTa.

Peanmuzanust uzoopazumenvroil (3cmemuyeckoti) QyHKIIUN YCEUYCHHBIX KOHCT-
PYKIIHIA CBSI3aHa HE CTOJIBKO C OMMCAHUEM CyObEKTa pedH, CKOJIbKO ¢ Iepenadet 00-
CTaHOBKHM pa3roBopa WM 00CTaHOBKHU €ro BOCHPUATHs. BBeieH1e B peub yCEUSHHBIX
KOHCTPYKIIMH CIIOCOOCTBYET BOSHMKHOBEHHMIO MJIM YCHJICHHIO HAIJIsIHO-0Opa3HbIX
NPE/ICTAaBJICHUH, MOMOTraeT M30eXaTh W3JUIIHEH JeTaau3alud ONMHCAHUs, ycTpa-
HUTh U3 BBICKA3bIBAHUI TOBOPSILETO BCE HECYIIECTBEHHOE C TOUKM 3PEHUS 3a/1ad
€ro XapakTepUCTHKH WIM OonHucaHus cutyaruu. Hanpumep, B pomane «Iepou Bpo-
ne Hac» T. Bpyccur onmcbiBaeT nuanor poaureneil o ceiHe: «Irgendwann ging es
mir in Fleisch und Blut iiber, all meine Verfehlungen als Steckbrief zu reflektieren:
Gesucht wegen NichtabschlieBens der elterlichen Wohnung... Tot oder lebendig!

Sie, barmend: “Eberhard...”

Er, trotzig: “Wie oft hast du ihm gesagt...”

Sie: “War doch nicht mit Absicht...”

Er: “Als ob das...”

Sie: “Tut er ja nicht wieder...”

Er: “Wie oft hat er das schon...”» [1: S. 34-35].

Bricka3piBaHUs ¢ BBICOKOM CTEIEHBIO CMBICIOBOM HEOIPEAEIEHHOCTH HEBEP-
0anM30BaHHOM (HEAOTOBOPEHHOW) YaCTH Peamu3yioT B PeUd MePCOHAKEN XyT0xkKe-
CTBEHHBIX MPOU3BEACHUN QYHKLUIO uMumayuu agpghekmusHou pazeo80pHoll peyu.
B pacckase II. [lltamma «IIbutaromas creHa» repou 3aTpyAaHseTcs IepenarThb Clio-
BaMH SPKOCTh CBOMX OILYIICHHH OT BBIIOJIHEHUS CIOKHBIX LIUPKOBBIX TPIOKOB:
«Die Bretter bersten, das brennende Holz fliegt durch die Luft. Das ist wie, wie...

“Das ist das Schonste liberhaupt”.

“Du bist verriickt”, sagte Manuela.

“Verstehst du denn nicht”, sagte Henry. “Das ist wie...”» [4: S. 27].

Cnenyromast GpyHKUUS aro3uONe3bl — co30anue noomekcma — XapakTepHa
NPEXK/Ie BCETo /sl BBICKA3bIBAHHI, CMBICIIOBAsI HE3aBEPLICHHOCTh KOTOPBIX KOMIICH-
CHpYeTCsl UX HAIMYHBIM COCTAaBOM M OKPY’KAIOIIMM KOHTEKCTOM. Takyro aro3uorie-
3y MOXKHO CUUTaTh Pa3sHOBUJIHOCTBIO IpueMa ymomdanus. Jlemerpuit danepckuit
(354-283 rr. 10 H. 3.) TaK IHCcaI 00 3TOM PUTOPUUECKOM TpHEME: « YMOITYaHUE YacTO
3aKJII0YaeT B cebe HEKOTOpYIo CHIly. Maso Toro, Aa)e HEesICHOCTh: HEIOCKa3aHHOe
MIPOM3BOIUT O0Jiee CUIIbHOE BIEYATICHUE, a K TOMY, YTO IIPOCTPAHHO BBIPAXKEHO, OT-
HOCsITCA ¢ ipeHedpekeHnem» [5: . 303]. Takue KOHCTPYKIMH arl03HONE3bl B MUCH-
MEHHOM PEYEBOM aKT€ COBPEMEHHOT'O HEMEIIKOTO SI3bIKa CITy’KaT aKTUBU3ALUU BOOO-
pakeHus aapecara, peduiekcuu. Harpumep, B aprodunorpagduueckom pomane «Jlyko-
BuLa namatu» . I'pacc ucnons3yer ano3uonesy B LEIAX aKTUBALUU BOCIIOMUHAHUI
o nmerctBe: «Zumeist sind es Gegenstinde, an denen sich meine Erinnerung reibt,
das Knie wundstot oder die mich Ekel nachschmecken lassen: Der Kachelofen...
Die Teppichklopfstangen auf den Hinterhofen... Das Klo in der Zwischenetage. ..
Der Koffer auf dem Dachboden... Ein Stiick Bernstein, taubeneigroB3...» [2: S. 10].
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B omnpenenenHOM KOHTEKCTE aro3uoIie3a Kak IprueM, OCHOBaHHBIN Ha yMOT4a-
HUH, MOXET BBINOIHATh MaHunyiamugHyro GpyHkuuio. JIntepaTop, MOIb3yOMMNACS
TAaKUM CTHJIUCTUYECKUM IPUEMOM, OIPAaHUUYMBACTCS HaMEKOM. AIO3MOIe3a BBO-
JIUT B pe4b MHOTO3HAYUTEIbHOCTh, HOOYKIAET JPYTyI0 CTOPOHY K JOMBICIMBAHUIO,
MOJYEPKUBAET HECOPA3MEPHOCTh ITYOMHBI SIKOOBI 3aJ0)KEHHON MBICIIH CO CKPOM-
HOCTBIO CAMOTO BBIPAYKCHHUS.

B HexenaHuu Ha3bIBaTh BEIIM CBOMMH WMEHAMH, CTPEMJICHUU BBIPA3UTH
MBICJIb HE MIPSIMO, @ HAMEKOM, IPOSABIISETCs Apyrast QYHKLUS arlo3u0Ne3bl — 96¢e-
mucmuyueckas. Ocyxnas INOCTYNOK IIABHOM repouHu pomanHa T. Xropnumana
«Copok po3», HACTOSATENbHHUIIA MOHACTBIPs roBopuT: «Uns liegt ein Antwortschrei-
ben eines gewissen Meier vor. Es beweist, da3 Sie sich diesem Manne dargeboten
haben wie eine ... wie eine schamlos schmutzige ... Sie kennen das Wort; fiir uns
existiert es nicht» [3: S. 151].

YceueHHbIe KOHCTPYKLIMU MOTYT BBIMOJIHATH TaKkKe (PYHKIIUIO CBOEOOPa3HOTO
KoMno3uyuonrHo2o «nepekaiodamensy [13: c. 103], obecrneunBasi €CTECTBEHHOCTb,
MOTHMBUPOBAaHHOCTh MEpPEXofa M3 OJHOIO IOBECTBOBATEIbHOIO IUIAHA B JApY-
rou. Tak, B auasore repoeB pomana 1. I'pacca «JlykoBuma namsartu» anosuonesa
«TepeKIIodaeT» TeMy rnosectBoBanus: «Ich sagte: “Also, wenn dich mein Lagerle-
ben unter Bayerns Himmel nicht interessiert...”

Sie drauf: “Na, erzdhl schon...”» [2: S. 420].

[Tpu nmepexoze OT OHOTO KOMITO3UIIMOHHOTO 3BE€HA K JIPYTroMYy arno3uorie3a Bbl-
MOJIHSIET POJIb MHTPUTYIOILEH, aKTUBU3UPYIOLIEH BHUMAaHUE YATATENIS (CIIyIaTesis)
CBSI3KU U peanusyeT QpyHKIHIO npusieyeHuss 6HUMAaHUs, HallpuMep, B SIIU301€e pe-
mieHus otua o Oynymem godepu (poman T. Xropiumana «Copok po3»): «Er hat uns
gewissermallen ein Ultimatum gestellt. Entweder bist du bereit, in ein Pensionat
zu gehen... /Oder?/ Oder wir verreisen» [3: S. 104].

YMmonmuanue 00 O4YeBUAHOM MOXKET OBITh MCIIOIB30BAHO KAaK MPUEM SI3BIKOBOM
UTPBI, TBOPYECKOE SKCIIEPUMEHTHPOBAHUE, IJI€ MHOXKECTBO YCJOBHBIX «IIOJCTa-
HOBOK» CO3/Jal0T HEOTPAHWYEHHOE KOJIMYEeCTBO CBOOOAHBIX Bapuauuii. T. Bpyccur
B pomaHe «l'epou Bpojie HAC» HMCIOIb3YeT B JUAJIOTe POAUTENICH O ChIHE aro3uo-
1e3y, IOCTPOEHHYIO Ha OCHOBE IPUEMA SI3bIKOBOM UIphl. Llenb Takoi ano3uonessl
HE yBEJIMYEHHUE SKCIIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBAHHUS, A CO3JIaHHE SMOLIMOHAIBHON
HEIOCKa3aHHOCTH. ABTOpP MPHUJIACT CHHTAKCUYECKOMY TMOCTPOSHHUIO HANPSKEHHUE,
noOy>XJ1aeT K JJOMBICIMBAHUIO. TeM caMbIM OH peanu3yeT (QYHKUUIO IMOYUOHATb-
HO20 8030eticmeusi POIUTENEeH Ha CbIHA, KOTOPBIA MPUCYTCTBYET MPHU Pa3roBOpE:
«Ich bitte Sie, ich wurde nie geschlagen oder angeschrien, und selbst wenn ich
bestraft werden sollte, mufiten meine Eltern wie in jedem Schwurgerichtsprozel3 zu
einem einstimmigen Urteil kommen, was manchmal gar nicht so einfach war.

Sie: “Wir miissen doch nicht immer so streng...”

Er: “Willst du durchgehen lassen...”

Sie: “Aber wenn er verspricht...”

Er: “Ja, soll er davonkommen, ohne...”» [1: S. 36-37].
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Arno3uonesa MIMPOKO MPEACTaBlIeHa BO BHYTPEHHEH PEUM IepoeB XYIOKECT-
BEHHBIX MPOU3BeIeHUNA. BHyTpeHHsIs peub, 0OpalieHHass HHIUBUIYYMOM K CAMOMY
cebe, oTpaxkaeT pedIIeKCHIO IO OTHOIIEHUIO KO BCEMY, UTO €r0 BOITHYET, HalpuMep,
K COOBITHSIM CBOEH MPOLLION KHU3HH, Kak B pomaHe 1. ['pacca «JlykoBuua namsatim»:
«Doch Klagen wie, ach hitte ich doch einen standhaften Vater wie Wolfgang Hein-
richs gehabt und nicht einen, der bereits sechsunddreiflig, als im Freistadt Danzig
der Zwang noch mafig war, in die Partei eintrat, sind billig und haben als Echo al-
lenfalls jenes Geldchter zur Folge, das der Spotter in mir freigibt, sobald vergleich-
bare Ausreden laut werden: Hétten wir damals... Wéren wir damals...

Aber ich habe nicht, bin nicht» [2: S. 25-26].

B cutyarmu niucbMEHHOTO PEUeBOro akTa aro3uore3a MOXET CIY>KUTh CPEICTBOM
CO3/1aHUS] HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM peuH, COBMEIICHUSI CYOBEKTHBIX IIJIAHOB MTOBECTBO-
Baressl U NepcoHaxa. JlaHHBIN IpUEM NPUMEHSETCS B Xy[AOKECTBEHHOM JIUTEparype
U ITyOIUIMCTHKE, KOT/Ia aBTOPY HYKHO IOKA3aTh I'epost Kak Obl H3HYTPH, J1aTh YUTATe-
JIF0 YCNBILIATh €r0 BHYTPeHHHI rosoc. Hampumep, npu onvucanuy BHYTPEHHETO MO-
HoJora raBHO# repounu pomana T. Xropmumana «Copok po3»: «Nein, sie wollte jetzt
nicht an Oskar denken. Oder an Adeles Neugier. Oder an das Geschwiétz im Stidtchen,
die reden immer, hocken in der Tankstelle, verfolgen das An- und Abfahren der Autos
und lassen sich vom Briefboten die Neuigkeiten des Tages erzihlen, die immergleichen
Geschichten vom Werden und Welken, vom Kommen und Gehen. ..

Vorfahren.../Nachfahren.../Autoauto, Autoauto...» [3: S. 116].

Arno3uone3a HEepeaKo BCTYNAET B KOHBEPIEHIIUIO C APYTUMU CTUIIUCTUYECKU-
Mu npuemamu. Hanpumep, B pomane I. I'pacca «JlykoBuna mamsati» OTPBIBOYHBIC
BOCIIOMHHAHUS aBTOpPa MPEACTAIOT MEpe/l YUTATEIIEM B BUJIE 1IEJIOTO psAa arno3uo-
ne3, KOTopble B3auMoJIeHCTBYIOT ¢ aHadopoii (die Anapher) u nepeuucnenuem (die
Aufzdhlung): «Schon ist widerlegt, was jeweils auf Wahrheit bestehen will, denn
oft gibt die Liige oder deren kleine Schwester, die Schummelei, den haltbarsten
Teil der Erinnerung ab; niedergeschrieben klingt sie glaubhaft und prahlt mit Ein-
zelheiten, die als fotogenau zu gelten haben: Das unter der Julihitze flimmernde
Teerpappendach des Schuppens auf dem Hinterhof unseres Mietshauses roch bei
Windstille nach Malzbonbon...

Der abwaschbare Kragen meiner Volksschullehrerin, des Fréaulein Spollen-
hauer, war aus Celluloid und schlof3 eng, daf3 ihr Hals Falten warf...

Die Propellerschleifen der Madchen sonntags auf dem Zoppoter Seesteg, wenn
die Kapelle der Schutzpolizei muntere Weisen spielte...

Mein erster Steinpilz...

Als wir Schiiler hitzefrei hatten...

Als meine Mandeln schon wieder entzlindet waren...

Als ich Fragen verschluckte...» [2: S. 9].

[TocnenoBarenbHOE TMEPEYUCICHUE OTIEIBHBIX OOpPBIBKOB BOCIOMHHAHUI
aBTOpa POMaHa HE TOJBKO CIIY>KUT CPEJICTBOM BBIPA3UTEIBHOCTH, IPUEMOM CO3/1a-
HUs QoTorpaduueckoit TOUHOCTU OMUCAHUSA, HO M CTPYKTYPUPYET TOBECTBOBAHMUE,
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YIOPAI0YMBAET €r0 MHOTOCJIOHHOCTD, COMMXKAsi €ro TEM CaMbIM I10 MaHEepe U3JI0-
JKEHUS C IPOCTOM CIIOHTAaHHOM peyblo.

YceueHHbIM CHHTAKCHUECKUM CTPYKTypaMm MpHCYIa €CTECTBEHHAs BHIPA3UTENb-
HOCTb, TI03TOMY UX BBEJCHUE B PeUb CIIOCOOCTBYET CO3aHUI0 YP(eKTa HHTUMH3A-
LIUH, PEKIaMHOCTH, YCHJICHUIO CYyObEKTHBHO-MOAAJIbHBIX 3HaueHUH [9: c. 478-479].
Amno3zuorieza MOXKeT ObITh YCHEIIHO MCHOIb30BaHa B OPAaTOPCKOW pedu, B JAEJIOBOH
6ecene HeopmanmbHOro Xapakrepa. st opUIHaNIbHO-/1EI0BOTO U HAYYHBIX CTUIICH
yCeueHHbIE KOHCTPYKIMH IPAKTUIECKU HE XapaKTePHbI; PEIKO, BOCHOBHOM B KaueCT-
BE€ OKKa3MOHAJILHOTO SBJICHUS, YIIOTPEOIISIOTCS B HAYYHO-TIOMYJISIPHOM CTHJIE.

Crnenyer pasznuuarh amo3uonesy, B KOTOPOH MOryT OBbITb OINYyIIEHBI JHOObIE
YacTU MPENIOKEHUS] HE3aBUCUMO OT UX MH(POPMATUBHON IIEHHOCTH, M SIIUIICUC
(mem.: Ellipse, Auslassungssatz). B asnnurcuce omyckaroTCsi Kak TJIaBHBIE, Tak
Y BTOPOCTETICHHBIE WICHBI IPEAIOKEHNUS, JIETKO BOCCTAHABIMBACMbIE B KOHTEKCTE
WJIM K€ HE HecyIlre 0co00i CMBICIOBOM nHpopMaIuu. B coBpeMeHHOM HEMEIIKOM
SI3BIKE IUTUIICUC SBJIAETCS MPOAYKTUBHBIM CPEICTBOM HE TOJBKO SI3IKOBOM 9KOHO-
MMM, HO ¥ SMOLIMOHATIbHON IKCIPECCUH.

IIpoTHBONONOKHBIH all03UONE3€ CTUINCTUYECKUH IIPUEM HA3bIBACTCS npo3uone-
3a (MM IPOCHOTIE3a, TPOCUOIIC3UC, IPO3UONE3UC) (TPEU. TPOGUDTNGL; — YMOJIKAHNE
BIICPE/IH; aHT. Prosiopesis) — yceueHue (H3Hsl) MPEANIeCTBYIOIIEH YacT BBICKa-
3bIBaHUs, OOBIYHO B OBICTPOH ((haMHIIBSIPHOM, HEPUHYXKAEHHO) peun [14: c. 365].
HamepenHoe ormyiiieHne Hauaa BbICKa3bIBaHUsL O0BSCHSIETCS CyILIECTBEHHOM J101ei
aBTOMAaTU3Ma PAa3rOBOPHOM pedd, a TaKkKe IIMPOKUM HCIIOIb30BAHUEM CTEPEOTHII-
HBIX 000pPOTOB. SI3BIKOBBIM CHUTHAJIOM «YCEYCHHUS» Hadajla BBICKA3bIBAHUS CIIYXKHT
HEepeaM30BaHHOCTD (HE3aIOJIHEHHOCTD ) «JICBOCTOPOHHEH» BAJICHTHOCTH €ro BepOa-
JM30BaHHOM YacTH, a MyHKTYallMOHHBIM — MHororouue [12: c. 515-516]. Ilpomy-
IICHHBII AJIEMEHT BBICKa3bIBAaHMS JIETKO BOCCTAHABIMBACTCA B CO3HAHUM aJ[pecara,
TaK KaK MpO3HOoIe3a 0OBIYHO MPECTABIAET COOOM KOHEIl IIUTAThI, IIOCIOBUIIBI, 110~
TOBOPKH, (hpa3eosIoru3mMa Ui yCTOHUMBOro Beipaxenus. [ist co3nanus mpo3nonessl
TaKKe MCIHOJIB3YIOTCS KPBLIAThIE CI0BA U CTPOYKU M3 HMIMPOKO M3BECTHBIX JINTEpaA-
TYpPHBIX IPOU3BEACHUNA. 1 0pa31o pexe i1 BOCCTAaHOBICHUS IIEPBOM YaCTHU BBICKA-
3bIBaHUS TPEOYyeTCs MPUBIICUCHUE KOHTEKCTa BCETO 1IEJI0T0.

B ny6nunmctuueckoM cTusie mpo3uornesa Kak purypa yoaBiaeHUs WK HAPOUH-
TO HETIOJHOW PEYr 4acTO MCIOJb3YyeTCs B ra3eTHHIX 3ar0JIOBKaX B MHTPUTYIOIIEH
(byHKLMY, a TAaKXKe B PeKJIaMHbBIX TeKcTax. Ha ocHOBe cBOOOTHBIX COYETAHUH CIIOB
[IPO3UOIIE3a CO3/1AETCs JOCTATOYHO PEJIKO.

B si3p1ke cetu IHTEpHET Mpo3noIie3bl B BUJIE MPOIYCKa 0XKUIAeMbIX HHUIMATb-
HBIX YacTell peIuTiK AUAIora JOBOJIBHO IIMPOKO PACHPOCTPAHEHBI B UCKYCCHOHHBIX
rpynnax. Tak, permka HOBOro y4aCTHUKA JUCKYCCUH IOIXBAThIBACT PEIUIMKY IIpe-
JBUIYILET0 M CTAHOBUTCS €€ TPaMMaTHYeCKUM IPOAOIDKEHHEM, JJaXKe €CIIU IPEIIECT-
BYIOIIAsl PEIUIMKA MpeCTaBiIsieT co00l 3aKOHUCHHOE BbICKa3bIBaHUE. B momoOHbIX
Cllyyasix MEXIy peIUIMKaMH, KaK MpPaBHJIO, BBICTPAUBAIOTCS HE TMIIOTAaKTHYECKHE,
a MaparakTMYeCKHe OTHOLICHUS MYTeM IPOCTOrO0 COMOJIOKEHHUS COOTHOCSIINXCS
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9NIEMEHTOB, 0e3 (popMaTbHOTO BBIPAKEHHS CHUHTAKCHYECKOH 3aBUCHMOCTH OJHOTO
OT Jpyroro. Perumku-noaxsarsl NpeCcTaBiIsioT cOOOH COCTaBHYIO YacCTh CIIOXKHOCO-
YUHEHHOTI'O IPEIJIOKEHNS] UM HOBBIM WICH IIPOJOJDKAIOLIETOCS OMHOPOIHOIO psa.
Taxkum 00pa3om, BeIIeICHHbIC HAMU (DYHKIIMH ario3uoIe3rnca B pa3InyHbIX pe-
YEBBIX CUTYAIMSIX U CTUJISIX, CPAaBHEHHE all03MONE3bl ¢ OMIM3KUMU € CTUIINCTHYE-
CKMMHU IIPYEMaMHU JILIUIICUCA U IIPO3HOIIE3UCa JAKOT IIPEACTABICHUE O BBIPA3UTEIIb-
HBIX BO3MOKHOCTSIX COBPEMEHHOIO HEMELIKOTO sI3bIKa. ATI03M0IIE3a MOXKET paccMma-
TPUBATHCS KaK CIOCOO MpeBpalieHus: 6a30BbIX CTPYKTYPHBIX MOJIeNIeii HEMELKOTo
[IPEMJIOKEHUS B CTHIIMCTUYECKUE MPUEMBI, HAJCISAIOIINE OCHOBHBIE MOJEIIbHBIC
IrpaMMaTUYECKUE CTPYKTYPbI JOIOTHUTEIBHBIM ITIOTEHIUATIOM BBIPA3UTEIBbHOCTH.
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L.V, Fadeeva

Aposiopesis as a Stylistic Means of Sentence Structure Reduction
in Modern German

The article is devoted to a detailed analysis of aposiopesis as a stylistic means of creat-
ing syntactic expressiveness in Modern German. The author classifies functional and stylis-
tic features of interrupted syntactic structures; differences identified between aposiopesis/
prosiopesis and other stylistic means related to the change in sentence structure.

Keywords: syntactic expressiveness; aposiopesis/prosiopesis; interrupted syntactic
structures; ellipsis.



